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AFTALE

i form af breévveksling em udskiltning af brevvekslingen mellem Fllésskabet og Tickkoslovakict
om Iand(unspotlml'ras(rukmr undertegnet i Bruxelles den 16. december 1991

A. Brev fra Fallesskabet

Samtidig med underfeg den 16. december 1991 af mtenmsa(ﬂ!en mellem. Det Europzlske'

Bkonomiske Fxllesskab. (»lelsskabct-) og Det Europziske Kul- og. Stillele«skab pA-den enc

‘side og. Den Tjekkiske og Slovakiske Federative Republik pd den anden 'side om handel og
handelsanliggender blev .der undertegnet en aftale i form af brevvckshng mellem Fallesskabet og -

T;ckkoslovaluct oin- landtrantpcnmfranrukmr lntcnms-rftalcn tradee i kral’t ‘den” l marts
1992. . . : i

Snden undcncgmlsen af brcvvektlmgcrne har Tlekkoslovaknet hzvcl gcb)rcx for afglfuplugnge

tilladelser. Denne ‘beslutning har konsekvenser for de: arrangementer, der blev aftalt i december

vedrorendc transit, og parternc finder dét mxlvendlgt ved hjzlp af denne brevvckalmg atnd tiken

aftale’om :ndnng af -dc relevante bestemmelser i -den brcvvckshng. "dér blev undcnegnet dcnv

16 december 1991, for at tage hcnsyn hertil.

Jeg foresldr derfor, at den brevveksling, der blev undcncgnet den 16.. deceber 1991, afattes
siledes;

»Jeg har den zre over for Dem at bekraefie, at Fallesskabet har fuld forstaelse for. de

infrastruktur- og. miljoproblemer, som Tiekkoslovakiet er udsat for pi transportomradet, og .
det vil om fornedent p4 grundlag af de finansielle mekanismer stille’ finansieringsmidler- til

ridighed til forbedring af landiransportinfrastruktur, herunder kombmcrct transpor( :

I denne sammenhzng noterer jeg mig Tjekkoslovakiets redegm'else for de hastende behov for
finansieringsbistand til at ‘stte landets landtramponmframuktur i stand il at imodegd den
voksende transittrafik pd dets omirdde.

~ Parterne ‘er emge om som led i den bestdende handels- og samarhquafnle at ‘sage muhge
midler til at bidrage til sddanne infrastrukturforbedringer i "Tjekkoslovakiet, med opmaerk-
somheden smrhg rettet mod grxmeovergangsstcder og tilgrxnsende omrider, kombinerct tran-

" sport, transitmotorveje, transport ad vandveje og m|l|oaspel<tcmc. uden at dette berarer
projcktvurderingen efter de bestdende procedurer.

Parterne er tillige enige om snarest muligt at indlede droftelser om cvemucl fmansncl bistand
fra Frellesskabet.

T|ekl<oslovak|u vil. overveje )dcrhgcrc at nedszxite afgiftssatsen for de afgiftspligtige. nll'\dclscr
for EF~transportvnrksomhcder i takt med ovennzevnte dreftelsers fremskriden.«

Safremt Tjckkoslovakiet kan tiltrrde det ovenfor* anforte, skal jeg hermed foresia, ar dcnnc
skrivelsé sammen med Deres svar_herpd udger en andring af’ brcvvckslungen undcrtegnct den
16. december 199!

Denne aftale godl?endes af parterne cfter deres egne procedurer.

Denne. aftale trder. i kraft den forste dag efter datoen for gennemforclsen af de i lorcg!ende

afsnit nxvnte procedurer. Den anvernides fra den 15. marts 1992
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